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I lavori hanno inizio alle ore 16.

DISEGNI DI LEGGE IN SEDE DELIBERANTE
(3020) Disposizioni per la commercializzazione dell’olio extravergine e vergine d’oliva

(2938) FUSILLO ed altri: Norme di identificazione dell’olio di oliva, vergine ed extra
vergine di oliva italiano

(2998) GRECO ed altri: Disposizioni in materia di commercializzazione dell’olio d’oliva
italiano. Modifiche all’articolo 5 della legge 13 novembre 1960, n. 1407, e all’articolo 7
della legge 27 gennaio 1968, n. 35

(3041) MURINEDDU ed altri: Disposizioni in materia di commercializzazione dell’olio
extra vergine d’oliva, dell’olio vergine d’oliva e dell’olio d’oliva

(3050) SPECCHIA ed altri: Disposizioni in materia di commercializzazione dell’olio d’o-
liva italiano. Modifiche all’articolo 5 della legge 13 novembre 1960, n. 1407, e all’arti-
colo 7 della legge 27 gennaio 1968, n. 35

(Seguito della discussione congiunta e rinvio)

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca il seguito della discussione
congiunta dei disegni di legge nn. 3020, 2938, 2998, 3041 e 3050, rinviata
nella seduta del 10 marzo scorso.

Considerato lo scarso tempo a disposizione prima dell’inizio dei la-
vori dell’ Assemblea, ritengo opportuno che si proceda quanto meno all’il-
lustrazione degli emendamenti riferiti all’articolo 1 del disegno di legge
n. 3020, assunto come testo base nella seduta del 25 febbraio, che appare
di fondamentale importanza.

Chiedo inoltre che nell’illustrazione degli emendamenti ci si soffermi
in particolare su quelli che rivestono una portata tecnica molto complessa.
Si intende sin d’ora che le votazioni avranno luogo nella seduta di do-
mani.

Do lettura dell’articolo 1:

Art. 1.

(Commercializzazione dell’olio extra-vergine e di oliva vergine)

1. L’olio extravergine di oliva e I’olio di oliva vergine possono essere
venduti 0 comunque messi in commercio con le diciture «prodotto in Ita-
lia», «fabbricato in Italia», made in Italy o altre equipollenti relative all’o-
rigine italiana del prodotto solo se I'intero ciclo di produzione, lavora-
zione e condizionamento si € svolto nel territorio nazionale.

2. Nell’etichettatura, nella presentazione e nella pubblicita dell’olio
extravergine di oliva e dell’olio di oliva vergine, ai sensi del decreto legi-
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slativo 27 gennaio 1992, n. 109, si devono riportare, con caratteri evidenti,
le suddette indicazioni.

3. Le confezioni gia in commercio, non conformi a quanto previsto
dal comma 2, devono essere smaltite entro quattro mesi dalla data di en-
trata in vigore della presente legge.

A questo articolo sono stati presentati i seguenti emendamenti:

Sostituire [’articolo con il seguente:

«Art. 1.

1. L’olio extravergine di oliva e I’olio vergine di oliva, comunque
messi in commercio sul mercato interno, devono recare 1’indicazione del
luogo di provenienza e di lavorazione della materia prima. Nel caso la
produzione delle olive e la loro trasformazione in olio sia avvenuta nel
territorio nazionale gli oli extravergine e vergine di oliva possono essere
posti in commercio con la dicitura "Prodotto in Italia".

2. Nell’etichettatura, nella presentazione e nella pubblicifa dell’olio
extravergine di oliva e dell’olio vergine di oliva, le indicazioni di cui al
comma 1 devono essere riportate con caratteri evidenti, dando ad esse
eguale risalto.

3. Le confezioni gia in commercio, non conformi a quanto previsto ai
commi 1 e 2 devono essere smaltite entro quattro mesi dalla data di en-
trata in vigore della presente legge, dopodiche devono essere ritirate dal
COMmMErcio.».

1.1 ANTOLINI, BIANCO

Sostituire il comma 1 con il seguente:

«1. L’olio extravergine di oliva, I’olio di oliva vergine e 1’olio di
oliva possono essere venduti 0 comunque messi in commercio con le di-
citure "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made in Italy" o altre
equipollenti relative all’origine italiana del prodotto solo se I'intero ciclo
di raccolta, produzione, lavorazione e condizionamento si esvolto nel ter-
ritorio nazionale"».

1.2 I RELATORE

Sostituire il comma 1 con il seguente:

«1. L’olio extravergine d’oliva, 1’olio di oliva vergine e 1’olio d’oliva
possono essere venduti o comunque messi in commercio con le diciture
"prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made in Italy" o altre equipol-
lenti relative all’origine italiana del prodotto, solo se I’intero ciclo di rac-
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colta, produzione, lavorazione e condizionamento si e svolto nel territorio
nazionale».

1.3 CusiMaNO, SPECcHIA, REccia, BEvILACQUA

Sostituire il comma 1 con il seguente:

«1. L’olio extra vergine di oliva, I’olio di oliva vergine e ’olio di
oliva possono essere venduti o comunque messi in commercio con le di-
citure "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made in Italy" o altre
equipollenti relative all’origine italiana del prodotto, solo se I’intero ciclo
di filiera dalla raccolta alla produzione alla lavorazione, conservazione ed
imbottigliamento si e svolto nel territorio nazionale».

1.33 MURINEDDU, PREDA, PIATTI, SARACCO, MAZzUuCA POGGIOLINI,
ConNTE, CORTIANA, SCIVOLETTO, BARRILE

Al comma 1, sostituire il periodo dalle parole: «possono essere», fino
alla fine del comma, con le seguenti: «comunque messi in commercio sul
mercato interno devono recare I'indicazione del luogo, o dei luoghi, di
provenienza e di lavorazione della materia prima. Nel caso la produzione
delle olive e la loro trasformazione in olio sia avvenuta nel territorio na-
zionale gli oli extravergine e vergine di oliva possono essere posti in com-
mercio con la dicitura "Prodotto in Italia"».

14 ANTOLINI, BiaNco

Al comma 1, dopo le parole: «oliva vergine», inserire le seguenti:
«commercializzati in Italia devono recare 1’indicazione del luogo di pro-
venienza e di lavorazione della materia prima e».

Conseguentemente, al medesimo comma, sopprimere le parole:
«, "fabbricato in Italia", made in Italy o altre equipollenti relative all’ori-
gine italiana del prodotto».

1.5 ANTOLINI, B1aNnco

Al comma 1, dopo le parole: «in commercio» inserire le seguenti:
«sul mercato nazionale» e dopo le parole: «made in Italy» inserire le se-
guenti: «con diciture che facciano esplicito riferimento al luogo di produ-
zione».

1.6 Buccar

Al comma 1, dopo le parole: «<0 comunque messi in commercio» in-
serire le seguenti: «sul mercato nazionale con la dicitura facoltativa "pro-
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dotto in Italia" o con diciture che facciano esplicito riferimento al luogo di
produzione».

1.7 D1 BeneDperTO, LAURIA Baldassare, MAaNiS, CORTELLONI,
MUunDI

Al comma 1, dopo le parole. «comunque messi in commercio» inse-
rire le seguenti: «sul mercato nazionale».

1.8 Bucci, BErramio, GERMANA

Al comma 1, dopo la parola: «commercio», inserire le seguenti: «sul
mercato nazionale».

1.9 TrRAVAGLIA

Al comma 1, dopo le parole: «messi in commercio», inserire le se-
guenti: «sia sfusi che confezionati».

1.10 I RELATORE

Al comma 1, sostituire le parole. «fabbricato in Italia, made in Italy o
altre equipollenti relative all’origine italiana del prodotto» con le seguenti:
«o con diciture che facciano esplicito riferimento a luoghi di produzione».

1.11 Buccl, BErramio, GERMANA

Al comma 1, sostituire le parole: «I’intero ciclo di produzione, lavo-
razione e condizionamento si € svolto», con le seguenti: «la produzione
delle olive e la loro trasformazione in olio si & svolta».

1.12 ANTOLINI, BIANCO

Al comma 1, sostituire le parole. «I’intero ciclo di produzione, lavo-
razione e condizionamento si € svolto» con le altre: «le fasi di produzione
delle olive e le successive trasformazioni si sono svolte».

1.13 I RELATORE

Dopo il comma 1, inserire il seguente:

«1-bis. L’olio d’oliva, ottenuto dal taglio di olio d’oliva raffinato con
oli di oliva vergini diversi dall’olio lampante, puo essere posto in com-
mercio con le diciture "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made
in Italy" o altre equipollenti, riferite all’origine italiana del prodotto,
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solo se i prodotti che sono oggetto del taglio sono stati ottenuti in impianti
stabiliti nel territorio nazionale per quanto riguarda 1’olio d’oliva raffinato,
e da olive di produzione nazionale per quanto attiene gli oli d’oliva ver-
gini diversi dal lampante».

Conseguentemente modificare la rubrica dell’articolo 1 nel modo se-
guente: «(Commercializzazione dell’olio extra vergine d’oliva, di oliva
vergine e dell’olio di oliva)».

1.14 GERMANA, BETTAMIO, BUCct, D’ ALl

Dopo il comma 1, inserire il seguente:

«1-bis. L’olio d’oliva, ottenuto dal taglio di olio d’oliva raffinato con
oli di oliva vergini diversi dall’olio lampante, puo essere posto in com-
mercio con le diciture "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made
in Italy" o altre equipollenti, riferite all’origine italiana del prodotto,
solo se 1 prodotti che sono oggetto del taglio sono stati ottenuti in impianti
stabiliti nel territorio nazionale per quanto riguarda 1’olio d’oliva raffinato,
e da olive di produzione nazionale per quanto attiene gli oli d’oliva ver-
gini diversi dal lampante».

Conseguentemente modificare la rubrica dell’articolo 1 nel modo se-
guente: «(Commercializzazione dell’olio extra vergine d’oliva, di oliva
vergine e dell’olio di oliva)».

1.15 MmNarDo, CaMO

Dopo il comma 1, inserire il seguente:

«1-bis. L’olio d’oliva, ottenuto dal taglio di olio d’oliva raffinato con
oli di oliva vergini diversi dall’olio lampante, puo essere posto in com-
mercio con le diciture "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made
in Italy" o altre equipollenti, riferite all’origine italiana del prodotto,
solo se 1 prodotti che sono oggetto del taglio sono stati ottenuti in impianti
stabiliti nel territorio nazionale per quanto riguarda I’olio d’oliva raffinato,
e da olive di produzione nazionale per quanto attiene gli oli d’oliva ver-
gini diversi dal lampante».

Conseguentemente modificare la rubrica dell’articolo 1 nel modo se-
guente: «(Commercializzazione dell’olio extra vergine d’oliva, di oliva
vergine e dell’olio di oliva)».

1.34 MaARINT

Dopo il comma 1, inserire il seguente:

«1-bis. L’olio d’oliva, ottenuto dal taglio di olio d’oliva raffinato con
olii di oliva vergine diversi dall’olio lampante puo essere posto in com-
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mercio con le diciture "prodotto in Italia", "fabbricato in Italia", "made in
Italy" o altre equipollenti, riferite all’origine italiana del prodotto, solo se i
prodotti che sono oggetto del taglio sono stati ottenuti in impianti stabiliti
nel territorio nazionale per quanto riguarda I’olio di oliva raffinato, e da
olive di produzione nazionale per quanto attiene gli olii di oliva vergini
diversi dal lampante».

1.16 CusiMANO, SPECCHIA, REccia, BEVILACQUA

Sostituire il comma 2 con il seguente:

«2. Nell’etichettatura, nella presentazione e nella pubblicifa dell’olio
extra vergine di oliva e dell’olio di oliva vergine commercializzati con la
dicitura "prodotto in Italia", deve essere riportata, ai sensi del decreto le-
gislativo 27 gennaio 1992, n. 109, I'indicazione che I’intero ciclo di pro-
duzione, lavorazione e condizionamento si e svolto nel territorio nazio-
nale. Con decreto del Ministro per le politiche agricole, di concerto con
il Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato verranno stabi-
liti 1 parametri minimi a cui deve corrispondere 1’olio in questione nonche
le procedure, la documentazione e la metodica analitica considerate idonee
ai fini della prova delle sopracitate condizioni. Tali disposizioni si inten-
dono applicabili anche agli oli confezionati e commercializzati diretta-
mente da frantoi o da produttori agricoli».

1.17 D1 BenebperTO, LAURIA Baldassare, MAaNiS, CORTELLONI,
MUunDI

Sostituire il comma 2 con il seguente:

«2. Nell’etichetta, nella presentazione e pubblicita degli oli di cui al
comma 1 si deve fare esplicita menzione, ai sensi del decreto legislativo
27 gennaio 1992, n. 109, e successive modificazioni, della classificazione,
della qualita, della provenienza geografica delle olive, del luogo e dello
stabilimento che ha effettuato la molitura delle olive, dell’impresa che
ha operato la raffinazione, la brillantatura, la correzione, 1’imbottiglia-
mento dell’olio. Per gli oli di oliva lampanti rettificati o miscelati in Italia
ma provenienti da paesi terzi I’etichetta deve riportare la seguente dicitura
"Olio di oliva proveniente da paesi terzi lavorato in Italia"».

1.35 MURINEDDU, PREDA, PIATTI, SARACCO, MAZZUCA POGGIOLINI,
CoNTE, CORTIANA, SCIVOLETTO

Al comma 2, sostituire le parole. «e dell’olio di oliva vergine» con le
seguenti: «, dell’olio di oliva vergine e dell’olio di oliva».

1.18 MiNarDo, CaMO
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Al comma 2, sostituire le parole:. «e dell’olio di oliva vergine» con le
seguenti: «, dell’olio di oliva vergine e dell’olio di oliva».

1.19 GERMANA, BerTAMIO, BUuccl, D’ ALl

Al comma 2, sostituire le parole. «e dell’olio di oliva vergine», con le
seguenti: «, dell’olio di oliva vergine e dell’olio di oliva».

1.26 CusiMANO, SPECCHIA, REccia, BEVILACQUA

Al comma 2, sostituire le parole: «e dell’olio di oliva vergine» con le
seguenti: «, dell’olio di oliva vergine e dell’olio di oliva».

1.36 MARINI

Al comma 2, dopo le parole: «dell’olio di oliva vergine» sostituire le
parole fino alla fine del comma con le altre. «condizionati e nei docu-
menti commerciali attestanti gli scambi delle sopracitate categorie di
olio di oliva sfuso possono essere indicate le diciture di cui al comma 1
solo se ricorrono le indicazioni ivi descritte».

1.20 I RELATORE

Al comma 2, sostituire le parole. «caratteri evidenti» con le seguenti:
«caratteri marcati in posizione di evidenza».

1.21 GERMANA, BETTAMIO

Al comma 2, aggiungere, in fine, il seguente periodo «Con decreto
del Ministro per le politiche agricole, di concerto con il Ministro dell’in-
dustria, del commercio e dell’artigianato da emanarsi entro sei mesi dalla
data di entrata in vigore della presente legge verranno stabiliti 1 parametri
minimi a cui debbono corrispondere gli oli di oliva extra vergini e vergini
commercializzati con la dizione "prodotto in Italia" nonchele procedure,
la documentazione e la metodica analitica considerate idonee ai fini della
prova delle sopracitate condizioni. Tali disposizioni si intendono applica-
bili anche agli oli confezionati e commercializzati direttamente da frantoi
o da produttori agricoli. Tali disposizioni potranno, in particolare, preve-
dere la certificazione di filiera con il coinvolgimento delle Organizzazioni
rappresentative della produzione, dell’industria e del commercio, nonche
delle competenti Camere di commercio».

1.23 Buccl, BErramio, GERMANA
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Al comma 2, aggiungere, in fine, il seguente perioda «Con decreto
del Ministro per le politiche agricole, di concerto con il Ministro dell’in-
dustria, del commercio e dell’artigianato verranno stabiliti i parametri mi-
nimi a cui deve corrispondere 1’olio in questione nonche le procedure, la
documentazione e la metodica analitica considerate idonee ai fini della
prova delle sopracitate condizioni. Tali disposizioni si intendono applica-
bili anche agli oli confezionati e commercializzati direttamente da frantoi
o da produttori agricoli».

1.22 Buccar

Al comma 2, aggiungere, in fine, il seguente perioda «Con decreto
del Ministro per le politiche agricole, di concerto con il Ministro dell’in-
dustria, del commercio e dell’artigianato verranno stabiliti i parametri mi-
nimi a cui deve corrispondere 1’olio in questione nonche le procedure, la
documentazione e la metodica analitica considerate idonee ai fini della
prova delle sopracitate condizioni. Tali disposizioni si intendono applica-
bili anche agli oli confezionati e commercializzati direttamente da frantoi
o da produttori agricoli».

1.24 TRAVAGLIA

Dopo il comma 2, inserire il seguente:

«2-bis. Ogni operatore economico che intende avvalersi delle diciture
di cui al comma 1 deve istituire una contabilifadi magazzino separata tra-
mite appositi registri di carico e scarico nei quali vanno annotati giornal-
mente i movimenti e le rispettive provenienze degli oli sia confezionati
che sfusi».

1.25 IL RELATORE

Sostituire il comma 3 con il seguente:

«3. Le confezioni contenenti oli extravergine di oliva e oli vergini re-
canti I’indicazione "prodotto in Italia" e quelle recanti ’indicazione "made
in Italy" non rispondenti ai requisiti di cui al precedente comma 2, po-
tranno essere immesse sul mercato fino al termine di 180 giorni dalla
data dell’entrata in vigore della presente legge e debbono, comunque, es-
sere smaltite entro dieci mesi dalla stessa data».

1.27 Buccr, BErtaAMIO, GERMANA

Sostituire il comma 3 con il seguente:

«3. Le confezioni contenenti oli extravergini di oliva e oli vergini re-
canti I’indicazione "prodotto in Italia" e non rispondenti ai requisiti di cui
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al precedente comma 2, potranno essere immesse sul mercato fino al ter-
mine di 90 giorni dalla data dell’entrata in vigore della presente legge e
debbono, comunque, essere smaltite entro dieci mesi dalla stessa datax.

1.28 D1 BeneDperTO, LAURIA Baldassare, MAaNiS, CORTELLONI,
MUunDI

Sostituire il comma 3 con il seguente:

«3. Le confezioni attualmente in commercio e le scorte di magazzino,
non conformi a quanto previsto dal comma 2, devono essere smaltite entro
tre mesi dall’entrata in vigore della presente legge».

1.29 IL RELATORE

Al comma 3, aggiungere, in fine, le seguenti parole. «, dopodiche de-
vono essere ritirate dal commercio».

1.30 ANTOLINI, BiaNco

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Gli olii di oliva vergini o extravergine e gli olii di oliva, pro-
venienti da paesi esteri 0 comunque ottenuti da olive coltivate nei paesi
esteri, commercializzate nel territorio dello Stato, devono contenere in eti-
chetta, in caratteri ben visibili, la menzione "miscela con oli esteri”, o
"miscela di oli esteri" a seconda che parte della materia prima sia anche
di origine nazionale o sia solo estera».

1.31 CusmMaNo, SpECcCcHIA, RECcIA, BEvVILACQUA

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Gli oli di oliva vergini o extravergini e gli oli di oliva, pro-
venienti da paesi esteri o comunque ottenuti da olive coltivate nei paesi
esteri, commercializzate nel territorio dello Stato, devono contenere in eti-
chetta, in caratteri ben visibili, la menzione "miscela con oli esteri”, o
"miscela di oli esteri" a seconda che parte della materia prima sia anche
di origine nazionale o sia solo estera».

1.32 I RELATORE

FUSILLO, relatore alla Commissione. Signor Presidente, 1’emenda-
mento 1.2 estende 1’ambito di applicazione della normativa anche all’olio
d’oliva; di conseguenza, ho presentato I’emendamento Tit. 2 tendente a
modificare anche il titolo del disegno di legge nel modo seguente: «Dispo-
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sizioni per la commercializzazione dell’olio extra vergine, vergine d’oliva
e dell’olio d’oliva».

L’emendamento 1.10 € volto a tutelare i prodotti messi in commercio
«sia sfusi che confezionati». Preannuncio il ritiro degli emendamenti 1.13
e 1.20.

L’emendamento 1.25 € volto ad istituire una contabilita di magazzino
separata tramite appositi registri relativi ai movimenti degli oli sia confe-
zionati che sfusi.

Con ’emendamento 1.29 si intende ridurre a tre mesi dall’entrata in
vigore della presente legge il tempo per smaltire le giacenze nonche le
confezioni in commercio.

Con I’emendamento 1.32 vorrei che venisse chiarito cosa avviene per
quanto riguarda gli oli di provenienza estera o «tagliati» con quelli ita-
liani. Propongo quindi che nell’etichetta siano esplicitate le menzioni «mi-
scela con oli esteri» o «miscela di oli esteri», a seconda che parte della
materia prima sia anche di origine nazionale o sia soltanto estera, e questo
ai fini della trasparenza se 1’olio non e di provenienza italiana.

CUSIMANO. L’emendamento 1.3 e identico all’emendamento 1.2
presentato dal relatore, ed € volto ad inserire anche 1’olio d’oliva, oltre
a quelli extravergine d’oliva e d’oliva vergine, nell’ambito di applicazione
della normativa. Anche I’emendamento 1.26 & volto ad aggiungere la di-
zione «olio d’oliva».

Con I’emendamento 1.16 si stabilisce che anche 1’olio tagliato deve
avere sull’etichetta la dicitura «prodotto in Italia», «fabbricato in Italia»,
«made in Italy» o altra equipollente, per impedire che oli di provenienza
estera possano essere venduti come oli italiani.

L’emendamento 1.31 ¢ identico all’emendamento 1.32 presentato dal
relatore: si tratta di inserire sull’etichetta, in caratteri ben visibili, la men-
zione «miscela con oli esteri» o «miscela di oli esteri» al fine di stabilire
esattamente se si tratti di oli in parte italiani o totalmente esteri.

MURINEDDU. Il contenuto dell’emendamento 1.33 ‘e assimilabile a
quello dell’emendamento 1.2, presentato dal relatore, peronon ¢ del tutto
identico. In esso infatti si contempla anche la fase della raccolta delle
olive. Ora, la raccolta € un fatto molto importante, perche la qualita del-
I’olio deriva in gran parte dal modo in cui vengono raccolte le olive, in
quanto il processo di degrado e quindi di acidificazione delle olive av-
viene proprio quando le olive cadono in terra, e raccolte dal suolo presen-
tano sapore di terra.

La grande preccupazione dei produttori di olive e che venga salva-
guardato il prodotto italiano: ecco perche ¢ importante parlare della rac-
colta e specificare se la raccolta si fa sul territorio italiano. La produzione
riguarda il resto della filiera, cioe la lavorazione delle olive, e comprende
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olive che potrebbero anche venire da un altro paese. La citazione della
raccolta ¢ prudenziale, proprio a salvaguardia dei produttori italiani.

Per quanto riguarda I’emendamento 1.35, la sua formulazione si dif-
ferenzia sia da quella del relatore sia da quella del senatore Cusimano per-
che abbiamo voluto mettere in evidenza il fatto che gli oli d’oliva lam-
panti rettificati o miscelati in Italia ma provenienti da paesi terzi
devono riportare nell’etichetta una dicitura che precisi che si tratta di
olio lavorato in Italia ma proveniente da paesi terzi. Indubbiamente questo
potrebbe essere considerato un favore che si fa all’industria, peroe giusto
che sia fatto, perche I’industria italiana di lavorazione dell’olio e la mi-
gliore del mondo: nessun altro paese ha la capacitadi lavorazione, di raf-
finazione, di brillantatura, di commercializzazione e di imbottigliamento
che ha l’industria italiana. Le olive italiane sono ottime, ma non Sono
le migliori del mondo: le rendono migliori le industrie italiane. Con I’e-
mendamento 1.35 si vuol dire allora che gia costituisce un titolo di garan-
zia per tutti i prodotti che attraversano il nostro paese (una garanzia, na-
turalmente, di qualita) il fatto che le olive vengano lavorate in Italia. In
pratica la lavorazione in Italia € un valore aggiunto all’olio, sia italiano
che estero.

Non ¢ giusto, secondo me, dire che I'industria non dev’essere com-
presa in questa rivisitazione della normativa europea, perche bisogna sot-
tolineare che I’olio italiano gode della sua fama e della sua celebritaanche
perche esiste un’industria sofisticatissima e capace qual e quella italiana.
Se muore 1’industria italiana muore anche la coltivazione italiana, e vice-
versa; in altre parole, se viene a mancare il prodotto italiano a soffrirne
sara l'industria, la quale non potra piu spendere il made in Italy nel
mondo, in quanto il made in Italy sara un marchio di produzione ma
non un marchio di origine delle olive.

ANTOLINI. Signor Presidente, do per illustrati tutti i nostri emenda-
menti all’articolo 1: come chiaramente si puo evincere dalla loro lettura,
essi tendono a fare in modo che sull’etichetta sia indicato piu precisa-
mente il contenuto della bottiglia. Mi sembra che in questo senso si pos-
sano dare per illustrati, ripeto, gli emendamenti 1.1, 1.4, 1.5, 1.12 e 1.30.

BUCCI. Signor Presidente, I’emendamento 1.6 tende ad inserire al
comma 1, dopo le parole «in commercio», le seguenti: «sul mercato nazio-
nale», e dopo le parole wnade in Italy», le seguenti: «con diciture che fac-
ciano esplicito riferimento al luogo di produzione». Analogamente all’e-
mendamento 1.6, ’emendamento 1.8 tende ad aggiungere le parole: «sul
mercato nazionale».

L’emendamento 1.11 praticamente e allineato con 1’1.6, facendo rife-
rimento al luogo di produzione.

Con I’emendamento 1.23 si vogliono stabilire i parametri minimi
qualitativi a cui debbono corrispondere gli oli di oliva extravergini e ver-
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gini commercializzati con la dizione «prodotto in Italia». Tale dizione in-
fatti non ¢ sinonimo della qualita dell’olio: per la garanzia della qualita
dell’olio occorre stabilire dei parametri minimi che ’olio con la dizione
«prodotto in Italia» deve rispettare. L’emendamento 1.22 costituisce, per
cosi dire, una variante sul tema dell’emendamento 1.23.

L’emendamento 1.27 & volto a fissare 1 termini massimi per la com-
mercializzazione delle scorte nonche i termini massimi di smaltimento
delle scorte dal momento della entrata in vigore della nuova legge.

GERMANA. Signor Presidente, I’emendamento 1.14 si illustra da se
¢ chiaro come esso sia riferito all’origine italiana del prodotto. Tra 1’altro,
I’emendamento propone di modificare la rubrica dell’articolo 1 scrivendo
«Commercializzazione dell’olio extra vergine d’oliva, di oliva vergine e
dell’olio di oliva», secondo una logica volta proprio a differenziare i tre
tipi di olio, che tra I’altro troviamo anche nella tabella che ci ‘e stata for-
nita dalla CEE nella quale troviamo «olio di oliva vergine extra, olio di
oliva vergine, olio di oliva vergine corretto e olio d’oliva vergine lam-
pante».

Lo spirito dell’emendamento 1.19 & simile a quello dell’emenda-
mento 1.14 in quanto tende a stabilire delle precise differenziazioni nelle
etichettature relative ai tre diversi tipi di olio di oliva, secondo quanto sta-
bilito anche dalla normativa europea.

L’emendamento 1.21 propone di sostituire le parole «caratteri evi-
denti» con le altre «caratteri marcati in posizione di evidenza», in modo
da evitare qualsiasi dubbio rispetto all’olio che si ha davanti.

MINARDO. Do per illustrati gli emendamenti 1.15 e 1.18.
MARINI. Do per illustrati gli emendamenti 1.34 e 1.36.

PRESIDENTE. Gli emendamenti 1.7, 1.17 e 1.28 presentati dal sen-
tore Di Benedetto ed altri nonche gli emendamenti 1.9 e 1.24 presentati
dal senatore Travaglia si danno per illustrati.

FUSILLO, relatore alla Commissione. Signor Presidente, dal mo-
mento che alcuni emendamenti all’articolo 2 sono connessi alla materia
trattata dall’articolo 1, propongo di accantonare il seguito dell’esame degli
emendamenti riferiti all’articolo 1 e dello stesso articolo 1 e di passare al-
I’esame degli emendamenti presentati all’articolo 2 nonchedegli emenda-
menti tendenti ad introdurre articoli aggiuntivi dopo 1’articolo 2.

PRESIDENTE. Se non ci sono osservazioni, cosi rimane stabilito.
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Do lettura dell’articolo 2:

Art. 2.

(Stabilimenti di raffinazione degli oli di oliva)

1. Sono vietate la detenzione, la detenzione per la vendita, la vendita
e comunque la messa in commercio di olio extravergine di oliva, di olio di
oliva vergine e di olio di oliva vergine corrente negli impianti di raffina-
zione di olio di oliva e di oli di sansa di oliva e nei locali annessi o in-
tercomunicanti con gli stessi, anche attraverso cortili.

2. Qualora nel medesimo stabilimento, oltre ai predetti impianti, vi
siano anche impianti di condizionamento di olio extravergine di oliva o
di olio di oliva vergine, sono obbligatori lo stoccaggio di detti oli in reci-
pienti numerati e preventivamente individuati a mezzo di specifica comu-
nicazione diretta al competente ufficio periferico dell’Ispettorato centrale
repressione frodi e la tenuta di appositi registri di carico e scarico, nei
quali vanno annotati giornalmente i movimenti e la rispettiva provenienza
di tali prodotti. I predetti registri devono essere preventivamente vidimati
dal suddetto ufficio periferico. Tali oli non possono essere estratti dallo
stabilimento se non confezionati in recipienti di capacifa non superiore
a dieci litri.

3. Entro quindici giorni dalla data di entrata in vigore della presente
legge, i titolari degli impianti di cui al comma 1 devono denunciare al
competente ufficio periferico dell’Ispettorato centrale repressione frodi
le giacenze di olio extravergine di oliva, di olio di oliva vergine e di
olio di oliva vergine corrente, comunque detenute alla data di entrata in
vigore della presente legge. Le giacenze possono essere poste in vendita
solo previa verifica della quantita delle stesse e della veridicita delle indi-
cazioni apposte sul prodotto finito circa la provenienza e la classificazione
dell’olio.

Do lettura degli emendamenti presentati all’articolo 2 e degli emen-
damenti tendenti ad introdurre articoli aggiuntivi dopo I’articolo 2:

Sostituire il comma 1 con il seguente:

«1. Con decreto del Ministro per le politiche agricole di concerto con
il Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato sara stabilita
entro tre mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge una
norma tecnica che faccia obbligo agli stabilimenti di adottare apposito
strumento preventivamente approvato e sigillato in grado di controllare
e registrare le condizioni e i tempi di lavorazione con particolare riferi-
mento alla fase della deodorazione in modo da rendere gli oli deodorati
verificabili. Gli stabilimenti di raffinazione che non procederanno ad adot-
tare, secondo le norme di cui al citato decreto ministeriale, gli accennati
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strumenti di controllo non potranno detenere per la vendita e, comunque,
per la messa in commercio oli extravergini di oliva, oli di oliva vergini
correnti nei locali in cui sono situati gli impianti di raffinazione nonche
nei locali annessi e intercomunicanti con i primi anche attraverso cortili».

2.1 D1 BeneDperTO, LAURIA Baldassare, MANiS, CORTELLONI,
Munbl1

Sostituire il comma 1 con il seguente:

«1. Con decreto del Ministro per le politiche agricole di concerto con
il Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato sara stabilita
entro tre mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge una
norma tecnica che faccia obbligo agli stabilimenti di raffinazione di olio
di oliva e olio di sansa di oliva di adottare apposito strumento preventiva-
mente approvato e sigillato in grado di controllare e registrare le condi-
zioni e 1 tempi di lavorazione con particolare riferimento alla fase della
deodorizzazione in modo da rendere gli oli deodorati verificabili. Gli sta-
bilimenti di raffinazione che non procederanno ad adottare, secondo le
norme di cui al citato decreto ministeriale, gli accennati strumenti di con-
trollo non potranno detenere per la vendita e, comunque, per la messa in
commercio oli extra vergini di oliva, oli di oliva vergini e oli di oliva ver-
gini correnti nei locali in cui sono situati gli impianti di raffinazione non-
che nei locali annessi e intercomunicanti con i primi anche attraverso cor-
tili».

2.2 BerTramMio, GERMANA, TRAVAGLIA

Al comma 2, sostituire le parole da. «sono obbligatori», fino alla fine
del comma, con le seguenti: «il processo di deodorizzazione degli oli deve
essere svolto per mezzo di strumenti opportunamente tarati e sigillati che
garantiscono, nell’attuazione di detto processo, il mantenimento di una
temperatura superiore ai 220 gradi centigradi».

2.3 ANTOLINI, BiaNnco

Al comma 2, sostituire ['ultimo periodo con il seguente «Tali oli pos-
sono essere estratti dallo stabilimento soltanto se confezionati in recipienti
di capacita inferiore ai dieci litri».

2.12 Mazzuca PocaioLiNi, PIATTI, PREDA, MURINEDDU, CORTIANA,
SCcIVOLETTO, BARRILE

Al comma 2, aggiungere, in fine, le seguenti parole «in modo da es-
sere facilmente visibili, chiaramente leggibili ed indelebili».

2.4 IL RELATORE
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Dopo il comma 2, inserire il seguente:

«2-bis. Gli stabilimenti di cui al comma 2, debbono svolgere il pro-
cesso di deodorizzazione degli oli per mezzo di strumenti opportunamente
tarati e sigillati che garantiscono, nell’attuazione di detto processo, il man-
tenimento di una temperatura superiore ai 220 gradi centigradi».

2.5 ANTOLINI, BiaNco

Al comma 3, dopo la parola. «Entro», inserire le seguenti: «il ter-
mine perentorio di».

2.6 ANTOLINI, BiaNco

Al comma 3, dopo le parole: «possono essere poste in vendita» inse-
rire le seguenti: «fino ad esaurimento».

2.7 MARINI

Al comma 3, dopo le parole: «possono essere poste in vendita» inse-
rire le seguenti: «fino ad esaurimento».

2.8 IL RELATORE

Al comma 3, dopo le parole: «possono essere poste in vendita» inse-
rire le seguenti: «fino ad esaurimento».

2.9 Mivarpo, CamMo

Al comma 3, dopo le parole. «possono essere poste in vendita» inse-
rire le seguenti: «fino ad esaurimento».

2.10 CusmMaNo, SPECCcHIA, REccIA, BEVILACQUA

Al comma 3, dopo le parole. «possono essere poste in vendita» inse-
rire le seguenti: «fino ad esaurimento».

2.11 GERMANA, BETTAMIO, BUCct, D’ ALl

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Nella fase di elaborazione dell’olio extravergine d’oliva e del-
I’olio di oliva vergine, ai fini della loro commercializzazione, ‘e vietato
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qualsiasi trattamento di natura termica volto ad eliminare eventuali difetti
organolettici con particolare riferimento ad odori e sapori sgradevoli».

2.13 MiNnarpo, CAMO

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Nella fase di elaborazione dell’olio extravergine d’oliva e del-
I’olio di oliva vergine, ai fini della loro commercializzazione, ‘e vietato
qualsiasi trattamento di natura termica volto ad eliminare eventuali difetti
organolettici con particolare riferimento ad odori e sapori sgradevoli».

2.14 PrEDA, MURINEDDU, PIATTI, SARACCO, MAZzUCA POGGIOLINI,
CoNTE, CORTIANA, SCIVOLETTO, BARRILE

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Nella fase di elaborazione dell’olio extravergine d’oliva e de-
gli olii di oliva vergine, ai fini della loro commercializzazione, ‘e vietato
qualsiasi trattamento di natura termica volto ad eliminare eventuali difetti
organolettici con particolare riferimento ad odori e sapori sgradevoli».

2.15 CusmaNo, SPEccHIA, REccia, BEvILACQUA

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Nella fase di elaborazione dell’olio extravergine d’oliva e del-
I’olio di oliva vergine, ai fini della loro commercializzazione, ‘e vietato
qualsiasi trattamento di natura termica volto ad eliminare eventuali difetti
organolettici con particolare riferimento ad odori e sapori sgradevoli».

2.16 GERMANA, BerTAMIO, BUuccl, D’ ALl

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

«3-bis. Nella fase di elaborazione dell’olio extravergine d’oliva e del-
I’olio di oliva vergine, ai fini della loro commercializzazione, ‘e vietato
qualsiasi trattamento di natura termica volto ad eliminare eventuali difetti
organolettici con particolare riferimento ad odori e sapori sgradevoli».

2.17 MaARINT

Dopo il comma 3, aggiungere i seguenti:

«3-bis. I controlli fisici e documentali delle disposizioni di cui all’ar-
ticolo 1, sono affidati all’Agecontrol S.p.A. che inserira tale compito nel
programma previsionale di attivita di ciascuna campagna redatto ai sensi
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del regolamento CEE 27/85. In tale programma 1’ Agecontrol S.p.A. dovra
specificare le modalita e le qualita dei controlli da effettuare;

3-ter. Chiunque vende e detiene gli oli di oliva di qualsiasi qualifae
provenienza ¢ obbligato a sottoporsi a controllo da parte dell’ Agecontrol
S.p.Aj;

3-quater. Le spese sostenute dall’Agecontrol S.p.A. per I’effettua-
zione dei controlli di cui al comma 3-bis sono a carico del bilancio del
Ministero per le politiche agricole».

2.18 I RELATORE

Dopo [articolo 2, inserire il seguente:

«Art. 2-bis.

(Commissioni di assaggio degli olii a denominazione di origine)

1. In riferimento all’articolo 17 della legge 5 febbraio 1992, n. 169 e
ai successivi decreti ministeriali del 23 giugno 1992 e del 14 maggio
1996, I’albo nazionale degli assaggiatori degli olii di oliva vergini ed ex-
travergine a denominazione di origine controllata e soppresso e sostituito
da un elenco nazionale di tecnici e/o esperti degli olii di oliva vergini ed
extravergini articolato su base regionale e tenuto presso il Ministero per le
politiche agricole, formati e selezionati secondo i criteri previsti dal Rego-
lamento CEE 2568/91 e successive modifiche».

2.0.1 CusiMANO, SPECCHIA, REccia, BEVILACQUA

Dopo [articolo 2, inserire il seguente:

«Art. 2-bis.

(Commissioni di assaggio degli oli a denominazione di origine)

1. In riferimento all’articolo 17 della legge 5 febbraio 1992, n. 169 e
al successivi decreti ministeriali del 23 giugno 1992 e del 14 maggio
1996, I’albo nazionale degli assaggiatori degli oli di oliva vergini ed extra-
vergini a denominazione di origine controllata e soppresso e sostituito da
un elenco nazionale di tecnici e/o esperti degli oli di oliva vergini ed ex-
travergini, articolato su base regionale e tenuto presso il Ministero per le
politiche agricole, formati e selezionati secondo i criteri previsti dal Rego-
lamento CEE 2568/91 e successive modifiche».

2.0.2 IL RELATORE
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Dopo [articolo 2, inserire il seguente:

«Art. 2-bis.
(Controlli)

1. Gli Uffici doganali ed il nucleo antisofisticazione dell’Arma dei
carabinieri (NAS) effettuano prelievi all’atto dell’ingresso in dogana di
oli ad uso alimentare di importazione, con relativo costo a carico delle
Aziende importatrici.

2. La denominazione dell’olio importato viene comunicata alla raffi-
neria dopo I’esito delle analisi di cui al punto 1.

3. Mediante periodici prelievi dei NAS presso le raffinerie ‘eaccertato
che I’olio detenuto nelle medesime sia conforme, per quantifae qualita, a
quanto dichiarato nei documenti doganali.

4. 1 campioni prelevati dai NAS sono conservati in almeno tre esem-
plari nelle condizioni piu idonee, per un periodo di circa dodici mesi al
fine di poter effettuare un’ulteriore verifica per accertare la stabilifa del-
I’olio prelevato.

5. Possono essere eseguiti a cura dei NAS, anche su segnalazione del
Ministero per le politiche agricole che potra avvalersi dell’ ISMEA, analo-
ghi controlli sulle confezioni di olio in commercio, e in particolare su
quelle vendute a prezzi particolarmente bassi».

2.0.3 Mazzuca PocaioLiNi, PIATTI, MURINEDDU, PREDA, CORTIANA,
SCIVOLETTO, BARRILE

PRESIDENTE. L’emendamento 2.1, presentato dal senatore Di Bene-
detto e da altri senatori, si intende illustrato.

GERMANA. Do per illustrati gli emendamenti 2.2 e 2.11. Racco-
mando I’approvazione dell’emendamento 2.16 tendente ad impedire qual-
siasi manipolazione di natura termica dei vari tipi di olio.

ANTOLINI. L’emendamento 2.6 rende perentorio il termine di 15
giorni previsto dal comma 3, mentre gli emendamenti 2.3 e 2.5 sono di
natura essenzialmente tecnica e concernono il mantenimento di una tem-
peratura superiore ai 220 gradi centigradi nel processo di deodorizzazione
degli oli.

PREDA. Do per illustrati gli emendamenti 2.12, 2.14 e 2.0.3.

FUSILLO, relatore alla Commissione. Do per illustrati gli emenda-
menti 2.4, 2.8, 2.18 e 2.0.2.

MARINI. Do per illustrati gli emendamenti 2.7 e 2.17.

MINARDO. Anch’io do per illustrati gli emendamenti 2.9 e 2.13.
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CUSIMANO. L’emendamento 2.10 riguarda la possibilifadi mettere
in vendita le giacenze fino ad esaurimento, mentre I’emendamento 2.15%
analogo a quello illustrato dal senatore Germana L’emendamento aggiun-
tivo 2.0.1 si illustra da se.

PRESIDENTE. Rinvio il seguito della discussione del disegno di
legge ad altra seduta.

I lavori terminano alle ore 16,30.

SERVIZIO DELLE COMMISSIONI PARLAMENTARI
1l Consigliere parlamentare dell’Ufficio centrale e dei resoconti stenografici

Dorr. LUIGI CIAURRO



